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14-jarigo de
IREA-Prelegoj

2005-2019

La Angl, wKial Ne!

Prelego de Ahmad Reza Mamduhi
Okaze de la 14-jarigo de la Monataj Prelegoj de IREA,
organizitaj de d-ro Keyhan Sayadpour

La 29an de Sep. 2019, En la oficejo de Irana Esperanto-Asocio, Tehrano

Strukturo de tiu ¢i prezentajo:

Deditita al: ¢ Enkonduko: Kun kia ati kiu-rola angla oni kontratias?

: Ciuj, kiuj' bat.ale verkas koptraﬁ la angla . kie! ¢ Kial la angla ne estas tatiga por roli kiel la monda
la internacia lingvo - precipe vere admirindaj

anglalingvanoj kiel: | lingvo?
: S ' Lo i «Gi estas la lingvo de brita kaj usona imperialismo

N

* D-ro Robert Phillipson *Post Lingva Imperialismo, diversspecaj
imperialismoj ~ fereblas  multe  pli  facile

«Gi estas diskriminacia, ekz-¢ en labor-merkato

«Gi estas nestabila kaj jam ekzistas multaj anglaj kiel
Singlish, Taglish, ...

*Gi estas malfacile lernebla

*Skribade (alfabeto), Legade (fonetiko), vorte
(leksiko) kaj regule (gramatiko)

® Konkludo

* D-ro Humphrey Tonkin
* D-ro Mark Fettes
* S-ro David Curtis |



Enkonduko: Kun kia au kiu-rola angla
oni kontrauas?

kiu-rola angla?

* Ja nek mi nek iu ajn alia
persono estas kontratll la angla
lingvo — ati kontrat kiu ajn alia
nacia lingvo — gis kiam temas pri
naci-skala lingvo kun naciskalaj servoj
kaj roloj.

R
N Wg:}v@.

 Fakte mi estas inter la Satantoj de la angla é D

lingvo, kaj eble estas la nura iranano, kiu
havigis al si la atestilon pri sukcesa ekzameno de

la Internacia Fonetika Alfabeto (IFA) de la angla el la
Universitata Kolegio Londona, kiam s-ano d-ro John
C. Wells estris tie la Fonetikan Departamenton.

Tamen ekkiam Ciu ajn lingvo — kiel la greka, latina,
araba, franca kaj nun Cefe la angla — komencas roli kiel
internacia lingvo kun probablaj imperialismaj celoj, la
afero tute aliigas kaj batalado kontrati la lingvo farigas
tute Bravigebla, kaj e€ enda.

5

| may fight the British ruler, but | do
not hate the English or their
language. In fact, | appreciate their
literary treasures.

AZ QUOTES

Mi eble batalas kontraii la brita registo, sed mi
ne malamas la anglojn ai ilian lingvon. Fakte, mi
aprezas iliajn literaturajn trezorojn. - Mahatma
Gandhi -

En Irano — kaj probable ankali en multaj aliaj
neanglalingvaj landoj de la mondo, kie oni iel devigis
la popolojn lerni la anglan — de tempo al tempo iu
diras ion kontral la instruado de la angla, at pro la
senrezulta konsumado de troaj tempo kaj mono, ati pro
imperialistaj induktoj farataj pere gi, sed la efemera
reago flanke de aliaj tiulande
estas nur proponoj kiel:

— Eklerni la rusan, Cinan
ai alian nacian lingvon
(de superpotenco nuna au
baldatia!) anstatati at kune
kun la angla

— Internaciigi nacian lingvon
de ni mem - irana-kaze la
persan!

Senrezultaj plendoj!

* Alivorte:

— De tempo al tempo eldirigas
plendoj — Cu etaj, Cu egaj; far
¢u simplaj civitanoj, ¢u famaj
personoj at/kaj regantoj de la
landoj, tamen ati nenio okazas

poste, ali oni proponas
misvojojn al aliaj naciaj
lingvoj!

Postkoloniaj
gvidantoj — Kiel d-ro
Robert Phillipson diras
en sia artikolo “La Politiko
de instuado de la Angla
Lingvo” en “Enciklopedio pri
Lingvo kaj Edukado” la fakto
estas tio, ke: Post-koloniaj
gvidantoj de liberigitaj landoj
datrigas la utiligadon de la
angla, kaj tial iliaj landoj
restas forte dependantaj al
siaj  ekskoloniantoj.!

La optimuma solvo

* Sed kiel ni esperantistoj
bone scias, la optimuma
solvo ja estas nia sukcesa
lingvo  Esperanto

* Tamen ni bezonas atingigi
nian ideon kaj vocon al la
oreloj de la ekstera publiko

» Kiam temigas tiaj kontral-
anglaj paroloj, ni ekhavas oran okazon por prezenti
nian ideon

* Probable la plej bona vojo estas tio, ke unue ni
elradikigu la anglan kiel la internacian lingvon

* Por tion fari ni bezonas prezenti ¢iujn negativajojn
de la angla por roli tia-pozicie, en diversaj terenoj kiel
politiko, ekonomio, sociologio, edukado, ....

* La nuna prelegeto — kio estas surbaze de parto de
verkata libro nun perslingva (eble titolota: “La Angla
al Esperanto?”) — estas paSeto tiu-flanken.

iE b ;M.; h

1 - Robert Phillipson, The Politics of English Language Teach-
ing, en: Ruth Wodak and David Coson (editors), Encyclopedia of
Language and Education, vol. 1: Language Policy and Political

Issues in Education, Springer, 1997, 266 pp., pp. 13-22.



. - . La angla: “La vera nigra oro de Britio”
Kial la angla ne estas tauga por roli & &

kiel 1a monda lingvo? Generala direktoro de la Brita
Konsilio: “La vera nigra oro de

1- La angla estas la lingvo de brita kaj  Britio ne estas NordMara nafto, sed Global

. 29

usona imperialismo estas la angla lingvo.”” ENGLISH
. . . ong-term ideological objectives. In the 198os,
Justo kaj Maljusto Lingvo-terene for instance, the head of the British Council,
= the UK’s central promoter of English as a
Dhrdge il kg Tog 4z Jas Q foreign language, maintained that ‘Britain’s
Y real black gold is not North Sea Qil but the
Oirdgel jo mog o9y ax ol ; English language’ (quoted in Phillipson 1992:

8-49). Anglo-American linguistic impe;

("’“""" )..3.) (S (S¢S LYyo . . .
Kio estas la Brita Konsilio?

Kioas* justo? Estado de objekto en loko gia! Unue ni vidu kion malkasas s-ano

Kioas maljusto? Estado de objekt’ ekster lok’ &ia! David Curtis en “Europa Bulteno” rilate al komencigo

2 British Council, Annual Report 1987/88, p. 8., Citita en:
Robert Phillipson:”Linguistic Imperialism”, Oxford University

Nun la angla maljuste okupas la lokon de Esperanto Press, 1992, 365 pp., pp. 48-49.

Rumi (1207-1273), la plej granda mistika poeto de la persa

* Parenteze pri “Kioas” D-ro Humphry Tonkin en sia kontribuajo kun la titolo “La et

Semantiko de Invento: Tradukado al Esperanto” al la libro “La Tradukisto kiel Peranto de e
Kulturoj”, kies redaktoro ankati estas li mem kune kun Maria Esposito Frank, post rakontado
de detalaojoj pri siaj tre sukcesaj spertoj tradukante el la angla en Esperanton — de infanaj
libroj kiel Winnie-The-Pooh, gis la verkoj de Sekspiro — li esprimas, ke:

“Ekster mia temo Ci-okaze, estas la problemoj de tradukado el Esperanto en la anglan. En
multaj rilatoj ili estas pli grandaj ol la inversa direkto. Ekz-e, mi neniam vidis tradukojn
de Esperantaj poeziajoj al la angla, kiuj e¢ komencis reprodukti la kompleksecon de siaj
originaloj: la angla estas tro limiganta por tute libera naturo de esprimiveco en Esperanto
(nobla provo estas Girgan McKay-a lerta angla Outside my topic on this occasion are the problems of translation out of

traduko de Auld-a longa poemo ‘La ]nfana Raso’.! Esperanto and into English. In many ways they are greater than going in the re-
verse direction. I have, for example, never seen translations of Esperanto poetry

Poetoj elektas verki en Esperanto ne car ili estas into English that even begin to reproduce the complexity of their eriginals: English
denaskaj esperantistoj, sed ¢arili eltrovas apartajn is too constricting for the free-wheeling nature of expressivity in Esperanto (a n(}l‘{lu
kVCllltO]n en ESperanto kluj katizas. ke ili uzu gl}’l 2 attempt is Girvan McKay’s skilled English translation of Auld’s long poem La infa-

na raso: McKay 2009). Poets choose to write in Esperanto not because they are
born into it but because they detect particular qualities in Esperanto that cause

Entute Tonkin diras, ke Esperanto havas ¢ian L Y £ L :
them to use it. These qualities are different, almost by definition, from those of

potencialon por fidela kaj ritma tradukado de
poemoj kaj poeziajoj, sed tradukado en inversa direkto preskati ne eblas pro senlima fleksebleco kaj esprimivo
de Esperanto.

Kion mi volas eldiri ¢i-parenteze, estas tio, ke Rumi probable estas kaj inter la plej konataj persaj poetoj
mondskale nun, kaj estas ... unu el la plej lingvo-ludemaj verkistoj en la persa literaturo. Ekz-e 1i mem diras pri
sia lingva disordigado/ludado en poemo?:

Rimon mi elpensantas sed diras mia amatino:

“Krom mian ekviziton, pripensadu vi nenion!"”
Tamen ec liaj lingvoludaj esprimmanieroj Disordigu mi versduon, ritmon kaj rimon,
estas facile tradukeblaj en Esperanton. por ke paroliva kun vi for de tiu ¢i trio!
Ankatl en tiu poemo li perse lau-litere
uzis “kioas” (Cebvyd anstatati ce bovyd). Por tiuj, kiuj volas Esperant-gramatike kontratistari, mi nur mencias
kelkajn kunmetitajn ekzemplojn el la korelativoj jam uzatajn multfoje kvazau akceptitajn, kiel: tiea, kialo, aliam,
alies, ...

1 Girvan McKay, William Auld — Master Poet of Esperanto, Tullamore, Ireland: Polyglot, 2009.

2 Humphrey Tonkin, The Semantics of Invention, Translation into Esperanto, in: Humphrey Tonkin and Maria Esposito Frank (eds.),
The Translator as a Mediator of Cultures, John Benjamines Publishing Company, Amsterdam/Philadelphia, 2010, 202 pp., pp. 169-
190.

3 Mamduhi, Ahmad Reza, Nur la Amo: Rumi (Motilana) la plej Granda Mistika Poeto, Irana Esperantisto, N-ro 5, 2a jaro, Autuno
2003, p. 4. (elSutebla senpage: https://www.espero.ir/revuo/irana_esperantisto_05.pdf)



de la propagandoj kaj investadoj de Britio kaj Usono
por universaligado de la angla lingvo ekde la lastaj
jaroj de la Dua MondMilito:

La inspira materialo de s-ano David Curtis

Edropa Bulteno Septembroe 2013, No 130
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La inspira materialo de s-ano David Curtis aperis sur la pagoj 13
& 14.

La inspira materialo de s-ano David Curtis:

“CHURCHILL KAJ LA
DOMINO DE LA ANGLA
Multaj homoj ne scias, nome,
ke Churchill celis domini la
mondon per la angla lingvo.
Tiu dominado ne okazis
hazarde. Li estis ege fiera
ne nur pri la brita imperio,
sed ankat ke lia patrino estis
usonanino, kaj lia patro estis
eminenta aristokrato. Li estis
tre kapabla jurnalisto, kaj pro
konstanta praktiko li farigis
bonega atitoro de elstara
historio de anglalingvanoj.

Gis la fino de la unua

mondmilito, la franca lingvo dominis la mondon, sed
pro usona partopreno en tiu milito, la fina traktato
verkigis kaj en la angla kaj la franca. Tial, dum la dua
mondmilito, Churchill kuragigis usonan partoprenon,
konsilante al usonanoj ke ili, kune kun britoj. povus
gajni multon, komerce kaj politike, per popularigo de

la angla lingvo.

Mi estas denaska anglo, 86-jara, edukita en Anglio kaj
dum mia knabeco mi lernis fieregon pri la brita imperio,
sed kiam mi ekscipovis Esperanton, kiel kvardekjarulo,
kaj logis en la domoj de eksterlandanoj, mi lernis kiom
ili ofendigis pro la domino de mia denaska lingvo, kaj
la neceso elspezi multjajn jarojn en siaj lernejoj por
lerni komplikajoijn. kiujn mi sorbis kun la lakto de mia

patrino.

Nun mi hontas ke homoj devas lerni mian lingvon por
sukcesi en edukado. politiko kaj komerco. kaj dum

Winston Churchill,
la iniciatinto de la
tutmondigado de la
angla

kvardek jaroj mi kampanjis en Britio por la starigo de
Esperanto en britaj lernejoj, por ke estontaj generacioj
konstatu ke ekzistas bonega solvo de la problemo de
lingva justeco. La plimulto de la nuna generacio kredas
ke eksterlandanoj preferas la anglan Car &i estas facile
lernebla!” David Curtis

Lingva imperiismo lau Encyclopadia Britannica

lingvo al aliaj popoloj.
La transigo estas esence [{{ii}
demonstro de potenco -
tradicie de milita potenco,
sed en la nuntempa mondo
ankali de ekonomia potenco
- kaj kutime la transigon -
de la lingvo akompanas transigo de aspektoj de la

dominanta kulturo.” (el artikolo de Gerald Knowles en

Encyclopedia  Britannica).
Robert PHILLIPSON
NGt oAGE
RoserT e
PHiLLIPSON il e
B .

Robert PHILLIPSON (1942-) estas brita lingvisto
loganta en Danio. Li estis estro de la departemento pri
lingvoj kaj kulturoj en la universitato de Roskilde, kaj
poste farigis esploranta profesoro de la departemento
pri la angla lingvo de Kopenhaga Komerca Altlernejo
(en Kopenhago).

Li esploras kaj publikigas pri interlingvistikaj kaj
anglistikaj temoj: lingvopolitiko kaj precipe lingva
imperiismo, pri la rolo de la angla lingvo en la mondo
kaj pri lingvoinstruado. En sia libro “Cu nur-angla
Etiropo?” 1i dedicas kvar pagojn al Esperanto; lai li
Esperanto proponas funkcikapablan alternativon al la
fuS-uzata angla.

En 1996 en Prago, en 1999 en Berlino kaj en 2007
en Jokohamo 1i estis partoprenanto kaj preleganto en
Nitobe-Simpozio de Internaciaj Organizajoj.

Je la Internacia Tago de la denaska lingvo 2010 (la
2lan de februaro), la Instituto Linguapax anoncis,
ke Phillipson gajnis la Linguapax-Premion kune kun
Miquel Siguan 1 Soler.

éefverkoj de Robert PHILLIPSON
Robert Phillipson:”Linguistic L.".-'_.;_msh': In';m‘ﬁaﬁsm Confinued

imperialism”, Oxford University [ 2> |
Press, 1992 (365 pp.) R ox
" o5 STATE |

Robert  Phillipson:”English-Only o gl
Europe? - Challenging Language Tﬁ:ﬁ*&:
Policy”, Unua eldono 2003 )

e i

Routledge, London / New York,
(256 pp.) esperantlingve “Cu nur-

Roberd Phillipson




angla Etropo?- Defio al lingva politiko” en traduko de
Istvan Ertl (Rotterdam : UEA, 2004) (254 pp.)

Robert Phillipson: :”’Linguistic imperialism continued”,
Routledge, London, 2009 (296 pp.)

Lau Robert PHILLIPSON

La nocio lingva imperiismo esprimas
sistemecan strebadon favori respektive
konservi pere de politikaj, ekonomiaj kaj/
al kulturaj rimedoj la dominadon de unu
lingvo en interetna komunikado.

_\ Linguistic
Imperialism

Anglalingva Imperiismo lai  D-ro
Phillipson estas: “La domineco (de la
angla lingvo), kiun pretendas kaj konservas influ-
elito kaj daiira reproduktado de strukturaj kaj kulturaj
neegalecoj inter la angla kaj aliaj lingvoj”.

Al'tio ligigas la tezo, ke tia privilegia rolo de unu lingvo
sekvigas malavantagojn por alilingvaj individuoj,
socioj kaj kulturoj.

Lingva imperiismo estas ofte vidata kiel interrilatanta
kun la kultura imperiismo. La nocio estas aplikata
en kulturpolitikaj kaj lingvosciencaj diskutoj ekde la
fruaj 1990-aj jaroj, kiam gi komencis altiri la atenton
de fakuloj pri aplikata lingvistiko, interalie fare de
Robert Phillipson, kiu publikigis libron sub la sama
titolo en 1992. Tiu libro kondukis al multe da debato
pri la meritoj kaj mankoj de la teorio. Phillipson trovis
atakojn al la lingva imperiismo ekde naziaj kritikoj
kontrati la British Council kaj sovetiaj analizoj de la
angla kiel lingvo de la monda kapitalismo kaj monda
dominado.

En la okuloj de kritikantoj “lingva imperiismo”
estas politika slogano, kvazai paralelajo de
“kontratiimperiismo”. Oni pridisputas interalie, cu la
tutmonda disvastigo de la angla estas atribuenda al
altrudo de gi al nedenaskaj uzantoj ¢u al gia memvola
alproprigo fare de ili.

Cu nur-angla Europo? Defio al lingva politiko

LLingva imperiismo konstruigas sur la Wi
supozo ke unu lingvo estas preferinda al
aliaj* (p. 162 de la libro).

El la prezento de 1’angla eldonisto, en
esperanta traduko, sur la lasta kovrilpago:

“En &1 tiu aktuala kaj provoka libro,
Robert Phillipson pritaktas la demandon
¢u la nuntempa disvastigo de la angla
grave minacas la ceterajn lingvojn de
Etropo.

Cu I|IJY'|I.I'|F;|<| Ediropo?

La libro esploras la rolon de lingvoj
en la procezo de la elrropa integrigo.
Ekzameninte la implicojn de nunaj politikoj, Phillipson
pledas por lingva politiko pli aktiva, protekte al
multlingva Etropo. Uzante ekzemplojn el landoj kun

eksplicita lingva politiko, kiel Kanado kaj Sud-Afriko,
la libro detale prezentas la idearon de Phillipson pri
lingva politiko inkludema por Etiropo, kaj priskribas
kiel eblus gin atingi.”

D-ro Phillipson pri la Brita Konsilio

Do, la Brita Konsilio estas unu el — kaj probable la plej
Cefa — institutoj fonditaj en Britio por propagandado
pri kaj lernigado de la angla lingvo en la tuta mondo.
gin subtenas ekonomie La Brita Ministerio pri la
Eksterlandaj Aferoj.

D-ro Phillipson en sia altvalora verko “Lingva
Imperialismo” en parto titolita “La radikoj kaj strukturo
de la Brita Konsilio” diras:

“La registara subvencio, sekve de vocdono de la
Ministerio pri Eksterlandaj Aferoj, plialtigis rapide de
£6000 en 1935 al £386000 en 1939... Rega patronado
baldaii estis venonta. Ce la ceremonio por oficiala
inatigurado en 1935, la Princo de Wales esprimis: ‘La
bazo de nia laboro devas esti la angla lingvo... (kaj)
ni celas ion pli profundan ol nura paroliveto en nia
lingvo. Nia celo estas helpi la plej multan nombron
eblan (da homoj) por aprezi komplete la glorojn de nia
literaturo, nia kontribuado al la artoj kaj sciencoj, kaj
nia eminentega kontribuado al politika praktikado. Tio
povas plej bone akirigi per propagando de la studado
de nia lingvo eksterlande...” " *

Reago de Phillipson al Churchill-a Paraolado

En 1943 Churchill ricevante honoran doktorecon de
Harvard Universitato, prezentis prelegon, reage al kiu
d-ro Phillipson esprimis tre malkaSigajn klarigojn,
ekz-e komence de sia reagteksto li diras:

Churchill 1943 - 2013

Reactions by Robert Phillipson to Winston Churchill’s speech when
receiving an honorary doctorate at Harvard University in 1943

Churchill’s first major point is support for USA global dominance. It is
camoullaged as 'world responsibility’. In 1943 the British Empire was seriously
weakened, British suceess in the Second World War was dependent on the
American war machine, and the British economy was dependent on massive
loans from the USA.

Secondly, Churchill sees the UK and USA as linked by 'blood and history’, blood in
Churchill’s case being a reference to his American mother. It is factually correct
that links between the two countries have been close throughout history,

Churchill sees the two nations as united by ‘law, language, and literature’,
exemplified by morality, justice, fair play, and support for the weak. Kipling is
cited with approval, but Kipling had no illusions about injustice in the USA: he
‘never got over the wonder of a people who, having extirpated the aboriginals of
their continent more completely than any other modern race had done, honestly
believed they were a godly New England community, setting examples to brutal

“Unua Cefa punkto de Churchill estas sebtenado
por Usona monda dominado. Tio estas kamuflita
kiel ‘monda respondeco’. En 1943 la brita imperio

3 White, A.J.S. 1965, The British Council: The First 25 Years,
1934-1959. London: British Council.

4 Robert Phillipson:”Linguistic imperialism”, Oxford University

Press, 1992 (365 pp.), p- 138-139.



estis serioze malfortigita, brita sukceso en la Dua
MondMilito dependis de la usona milita masSino, kaj
la brita ekonomio dependis de enormaj monpruntoj el
Usono.

Usonaneco de la Churchill-a patrino

Due, Churchill vidas
Brition kaj Usonon ligitaj
per ‘sango kaj historio’,
sango en Churchil-a kazo
estas referenco al lia usona
patrino....

Churchill estis granda
kredanto pri la brita imperio,
kaj larajto de Britio kaj Usono
por kolonii aliajn popolojn.

Churchill kaj UN-Sekureca
Konsilio

La usona patrino
de Churchill, Jennie
Jerome en 1899,

Trie, li akcentas, ke en la ¥ P T
kiam li agis 25 jarojn

milita kampanjo, usona,
brita, kaj kanada fortoj havas
komunan komandon. Li proponas, ke tio devas datiri
post la milito, kaj nur ¢esi kiam monda sistemo por
pac-protektado stabiligos. La UN estis baldat fondita
por tiu ¢i celo, sed en formo, kiu subtenis la principon
de la konstantaj membroj
de la Sekureca Konsilio,
inkludanta ~ Usonon  kaj
Brition, por ludi decidan
rolon. Tion ili ankorau faras.

Churchill-a vizio pri la angla

Kvare, Slosila temo en Churchilla parolado estas lia
esprimado de plano por la angla kiel tute dominanta
lingvo mondskale:

“Ci tiu donaco de komuna lingvo estas netaksebla
heredajo, kaj gi povas bone iam farigi la fundamento
de komuna civitaneco... mi
ne vidas (komprenas) kial
ni ne devas provi disvastigi
nian komunan lingvon e¢ pli
vasten tra la tuta terglobo kaj,
sen serci egoistan avantagon
super iu, posedu ni mem Ci
tiun valoregan oportunajon
kaj denaskan rajton.”

Churchill similas al Rhodes

'Tﬁl [SPnfﬂKs NGL j

Estas multaj punktoj ene de ¢i tiuj frazoj: - Churchill-a
subtenado de potenciala “komuna civitaneco”
havas similecojn kun la vizio de Cecil Rhodes, kiu
testamentis la tre multajn ri¢ajojn akiritajn el la or-
minejoj de SudAfriko por financi aktivecojn helpaj
por cementi ligojn inter Usono kaj Britio. Lia heredajo
financas la Rhodes-ajn stipendiojn, kiuj ankorat estas
tre aktivaj (Bill Clinton estas tipa profitanto). Rhodes-a

celo estis progresigi brita-
usonan dominadon tutmonde.
Li ankau antatvidis Usonon
religigi al Britio, ligo, kiun gi
malfaris ekde 1776.

Usono kaj Britio reunuigos

Churchill — antatividas la
du  sociojn  unuigantaj,
kaj petegas pli intensajn
kontaktojn por faciligi tion.
En la sama spirito la polotika
konsultantaro de Margaret
Thatcher en  VaSingtono

Cecil Rhodes
(1853 -1902)
estis brita kolonia
politikisto, post kiu
ricevis Sian nomon
Rodezio.

DC havas kiel sian celon la
prosperigadon de Usona/brita
dominado

tutmonde.

Global
ENGLISH

Churchil-a tutmonda angla

- Churchill skizas planon por
disvastigi la anglan lingvon
tutmonde, tasko kiu estas projektita esti kiel “denaska
rajto” de Anglalingvanoj. Ci tiu ridinda aserto estas
malkaSa imperialismo. Li ankal asertas ke tio ne
reprezentus gajni iun avantagon super aliaj, kion
kontratidiras ¢iuj indikajoj de brita kaj usona koloniadoj
tutmonde.

Kialo malantau Brit-eliro?

- Probable unu el la ¢efaj kialoj por Britio, kiu unue
ne-dezire eniris EUon, kaj nune volas eliri gin, estas
gia ankoratia usonemo.
Britoj — certe certa
parto de ili — ankorau
sekvas kaj krede revas
pri la denova unuigo
de Usono kun Britio,
kaj car EU mem estas
aperanta  kiel nova
superpotenco apud/
kontrat Usono, Rusio
kaj Cinio, la britelira
parto de la brita
registaro preferas sian
tradician  lokon Ce
Usono ol la nova ce
EU.

Britio, kio
sola ne estas

superpotenco

Usona(-Brita) Imperio La imperia erao en la mondo
ja ne finigis per la klasika formo de imperio, nun
kompreneble regas usona imperio, ati ies-opinie usona-



brita  imperio. Ciuokaze,
la nova imperio estas kun ?
tre novaj ecoj kaj emoj .
pripensitaj por la nuntempa

€rao, ekz-e: La Usona Imperio

I- Gi ne nomas sin imperio - ja pro eviti
malbonmemorojn de la antatiaj nebonaj imperioj

2- Gi ne malkasas siajn imperiemajn ecojn por pli bone
superregi la mondon

3- Gi - ne ¢iam - agas per militaj intervenoj, ¢ar pli
kaj pli g1 vidas, ke fakte se gi povas ekspluati iun
landon ekonimie, jam la fina celo de fizika konkerado
kaj koloniado, t.e. utiligi la naturajn rimedojn kaj
homfortojn de la konkeritoj, estas atingitaj, do kial
envolvigi sian popolon kiel soldatojn, kaj poste havi
problemegon sekve de ilia vundigo kaj mortigo
respondante al ili/ilia parencaro.

4- Gi estas treege lingvisma kaj lingvokrata &ar
pleje deziras trudi siajn deziratajojn al la mondo
(precipe konsumismon), i.a. pri vivmaniero, kulturo,
pensmaniero, (tra kaj pere de sia lingvo) ...

5- Gi estas lingvovora: la usona angla jam formangis
multege da lingvoj kaj en sia lando - tiujn de la tieaj
unuaj logantoj - kaj en aliaj eC foraj landoj, per (kaSa at
malkasSa) oficialigo kaj (praktika) devigo de sia lingvo.

La Palgrave-a Enciklopedio de Imperialismo kaj
Anti-Imperialismo

Tiu ¢i fonto entenas vere interesajn faktojn siateme.

Gi estas en du volumoj entute proksimume 1500
pagojn longa. Ankaili gia strukturo interesas:

* Biografioj

* Landaj laj regionaj analizoj
* Kulturo kaj la artoj

* Historio, movadoj kaj
ideologioj

* Politika ekonomio

» Temoj kaj konceptoj
* Indekso

THE PALGRAVE
ENCYCLOPEDIA
OF IMPERIALISM &
ANTI-IMPERIALISM

Immanuel Ness & )
Zak Cope (eds.), The
Palgrave Encyclopedia
of Imperialism and anti-
Palgrave

imperialism,
MacMilan, New York,
2016, 1443 pp.

Evoluigi la anglan kiel imperialisman ilon

Ekz-e ni legas en gi: “Angla-Usonaj lingvaj
imperialistoj — e¢ se ili eble ne ¢iam konscias pri sia
imperialista mensstato — kion ajn faros por propagandi
la valoron de probable ties plej grava ilo por la imperia

dominado: la angla lingvo.”™

(48-49). Anglo-American linguistic impe-)
rialists — even if they might not always be
conscious of their own imperial mindset — will
do everything to spread the value of possibly
its most crucial tool of imperial domination:

\the English language. )

Du ege diversaj interpretoj pri la universaligo de
la angla

1- De tiuj, kiel David Crystal kaj David
Graddol, kio ne tre akcentas la rolon de la
anglausona imperialismo

DAVID CRYSTAL
Englishasa
Global Langnage

2- De tiuj, kiel Robert Phillipson kaj i
David Curtis, kio profunde akcentas la
rolon de la anglausona imperialismo

Mi ja konsentas kun la dua grupo ne nur
¢ar ekz-e verkistoj kiel d-ro Crystal estas
tute naciemaj pro-anglaj patriotistoj, kies
verkojn lukse eldonas La Brita Konsilio
(pri kio mi parolos) kaj en multaj librejoj
e¢ en malgrandaj urboj de Irano onin
trafas iliaj libroj “donacitaj” far La Brita
Konsilio, sed Car ankal argumentoj de
verkistoj kiel d-ro Phillipson estas vere
konvinkaj kaj dokumentitaj — krom tio, ke
iliajn verkojn eldonas netitralaj institucioj
kiel Oxford University Press. (Oksford
Universitata Eldonejo)

inguistic
Imperialism

Usono, la savanto de la angla

David Graddol en sia libro
titolita La Futuro de la
Angla® : “La supreniro de
Usono gis la fino de la 19a
jarcento, Britio estis fondinta
la antaikondiCojn por la
angla kiel universal lingvo. Komunumoj de anlgla-
parolantoj estis logigitaj ¢irkati la mondo kaj, kune kun
ili, modeloj de komercado kaj komunikado.

Sed la monda pozicio de la angla povus fali kune kun
la imperio, kiel la lingvoj de aliaj etiropaj koloniaj
potencoj, kiel la Portugalio kaj Nederlando, se ne

okazus la dramatika supreniro de Usono en la 20a
jarcento kiel monda superpotenco.

5- Stefan Baumgarten, Language, Translation and Imperialism,
in: Immanuel Ness & Zak Cope (eds.), The Palgrave Encyclo-
pedia of Imperialism and anti-imperialism, Palgrave MacMilan,

New York, 2016, 1443 pp., p.510.

6- David Graddol, The Future of English? A guide to forecasting
the popularity of the English language in the 21st century, The
British Council, United Kingdom, 1997, 65 pp.



Fakte ekzistis du aliaj etiropaj lingvaj rivaloj, kiuj
povus starigi sin kiel la monda komuna lingvo — la
franca kaj la germana. Eco en sia libro — Serado de la
Perfekta Lingvo - sugestas:

‘Se Hitlero venkus la Duan MondMiliton, kaj se Usono
reduktigus al konfederacio de bananaj respublikoj,
ni nun probable uzus la germanan kiel universalan
lingvon, kaj japanaj elektronikaj vendejoj reklamus
siajn produktajojn en sen-doganaj vendejoj de Hong
Konga flughaveno.’””

Cu lernado de la angla estas necesa?

Unu el miaj tre placaj (&
okazajoj ekde kiam mi ||
komencis instrui nian lingvon
en la Allame Tabatabai
Universitato en Tehrano, estis
konatigo kun diverslandaj
instruistoj de Esperanto en !
universitatoj. Unu tre kara el
ili estis hispana universitata
instruisto pri sociologio — kiu
ankat instruis/as Esperanton
en sia Universitato hispanie.
Li afable rakontis por mi,
ke kiel unu tasko por siaj
sociologiaj studentoj li diris al
ili, ke Ciu studento intervjuu
100 homojn surstrate kun du
grupoj de demandoj:

La unua demand-grupo:

« Cu laii vi oni bezonas /devas lerni la anglan?
« Cu la angla gravas por vi?

La dua demand-grupo:

* Kiel vi pasigas tipan tagnokton lingvo-rilate?

« Cu vi utiligas la anglan por io? » ...

La respondoj al la unuaj demandoj pri la graveco kaj
lernendeco de la angla preskati ¢iam estis pozitiva ....
Sed kiam 1ili respondis, ke kiel ili pasigis sian tipan
tagnokton, ili mem eltrovis, ke preskati neniam ili
bezonas/utiligas la anglan!

Do, fakte plejmulto el la intervjuatoj nur pro
propagandado por la angla pensis, ke la angla estas
universala, oni devas lerni gin, sen gi ne eblas vivi, ...

La angla, ne parolata ¢ie e¢ en Usono

Lat tiu ¢i vebpago de “Free West Media”:

7- Umberto Eco, The Search for the Perfect Language, Black-
well, Oxford, 1995, p. 331.

8- David Graddol, The Future of English? A guide to forecasting
the popularity of the English language in the Y)st century, The

British Council, United Kingdom, 1° ,Y43Y pp.

“Preskati kvarono de Usono parolas ne la anglan hejme

C. 13.5 elcentoj de usona logantaro — 44 milionoj —
estas fremd-naskitaj, la plej alta nivelo &is nun, kaj
multaj el ili ne bone scipovas la anglan....”

SUMCAY 3 NCVEMEER, 2013
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Almost quarter of US speak no
English at home

Some 13.5 percent of the US population - 44 milllon - is foreign bom, the highest level ever, and
mary of them are not proficient in English. Mexicans and Cubans dominated the infix, followed by
those from India and China.

https://freewestmedia.com/2018/07/25/almostquarter-of-us-speak-no-
english-at-home/

Internacia Lingvo kaj Potenco

David Crystal sub titilo “Kio estigas mondan lingvon?”
skribis:

“La latina pere de la romana imperio internaciigis...
ne pro tio, ke la nombro de la romanoj estis pli ol tiuj,
kiujn ili subjugigis. Tre simple, ili (romanoj) estis
pli potencaj... kiam la milita potenco de romanoj
malpliigis, la latina ankoratl por unu jarmilo restis kiel
la internacia lingvo de edukado, dank’ al alia speco de
potenco — la potenco de la romankatolika [EiEEesce

kl . Englishasa
€Klez10 ... Global Language

... Sen potenca bazo, Cu politika, cu milita
all ekonomia, neniu lingvo povas atingi al
la stato de internacia ilo por komunikado. }
Lingvo ne havas sendependan ekziston
por pluvivi kiel ia magia spaco disde la
popolo, kiu parolas gin. Lingvo ekzistas
nur en la cerboj, busoj, oreloj, manoj kaj
okuloj de siaj uzantoj. Kiam ili sukcesas
sur la internacia scenejo, ilia lingvo
sukcesas. Kiam ili falas, ilia lingvo falas.”

Do, unuvorte Cristal kredas, ke ¢iam granda potenco
devas subteni lingvon por internaciigi gin, potenco ¢u
politika, ¢u ekonomia, ¢u milita, ai religia!

Tamen, ¢u e¢ nun?!

9- David Crystal, English as a Global Language, 2 nd ed., Cam-

bridge, Cambridge University Press, 2003, 212 pp., p. 7.



« Cu e¢ nun, en la 3a jarmilo p.K., ni civilizitaj homoj
ankorali devas militi por starigi indan internacian
lingvon - kiel Esperanton - en gian gustan kaj justan
lokon?

« Cu nun esperantistoj nur devas estigi armeon por
milite ekokupi landojn por Esperant-lingvigi ties
logantarojn?

« Cu ankoraii logiko, homamo, paco kaj safo ne povas
taksigi kiel potenco?

* Kaj fine, ¢u ankorati la gangala lego ...?!
La angla lingvo: elitista!

Pro sia malfacileco kaj
komplekseco, la angla lingvo
ne povas lernigi facile per
¢iuj, sed nur tre malfacile
per tre malmultaj homoj, kiuj
fakte iel estas elito! Ili:

* ail disponas pri multa mono
kaj komforto por dedi¢i tiom
multe da mono kaj tempo al la lernado de la angla.

* all estas tiel inteligentaj por pli facile kaj pli rapide
mastri la lingvon

* al guas bonrilatojn kun potenculoj kaj facile povas
utiligi rimedonjn lerno-cele ¢u enlande at ekster-lande
“sur la loko™!

La angla: kriblilo por facile selekti plej bonajn
cerbojn el la aliaj landoj!

Do, la angla lingvo pere
de sia malfacileco fakte
funkcias ankat kiel kriblilo
por selektado de la elitanoj
el inter la tuta logantaro de
¢iu lando por la anglalingvaj
imperialistaj  landoj.

Sxtelitaj en

imperialistajr®
landajn

%, anglalingvajn

Pli-
» L sukcesaj
Caiuj, al kiuj lernintoj
la angla

instruigxas

Restas sia-lande, sed
Rent-gxuaj _ astas:
Pro-imperialistaj
Estlgas superan
sociklason, eliton
- Akiras altajn
rangojn kaj
profesiojn
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Ciuj ni jam audis pri diskriminacio,

Nun la oreloj pretas por ensorbi ¢ion en la angla

Post tia au tia ellernado —
kaj e¢ lernado — de la angla,
multaj oreloj pretas funkcii
kiel enigilo de informoj kaj
induktoj en la cerbojn de la
lernintoj de la angla lingvo.

Eskapado, ati Stelado de la cerboj?!

Post relative bona lernado
de la angla, nun interalie,
oni povas absorbi tiujn ¢&i
inteligentajn, ricajn kaj/at
sukcesajn elitanojn en sian
anglalingvan landon — tre
kompetentajn ~ homfortojn,
por kiuj la absorbantaj novaj
landoj nenion elspezis, sed Cion enspezos tra ili!

La rimedojn por kompetentigado de tiuj kompetentaj
cerboj, pagis nur iliaj - plejparte tre malricaj - landoj!

Post-sekvajoj de lingva Imperialismo

Ekpost tia imperialismo lingva, ¢ia
alispeca imperialismo jam eblas
plej facile:

* Ekonomia imperialismo

* Politika imperialismo

* Socia imperialismo

* Muzika imperialismo

* Filma imperialismo

4 Gandhl about English

“To give millions a knowledge of
English is to enslave them.”

“It is worth noting that, by receiving
English education, we have enslaved
the nation.”

“Hind Swaraj or Indian Home Rule®
“The medium of a foreign language
through which higher education has
been imparted in India has caused
incalculable intellectual and moral
injury to the nation.“

Selections From Gandhi /

. 2- La Angla: Diskriminacia

/ La angla, diskriminacia ankai labor-merkate

kion katizan la scipovado de la angla
ankatl en labor-merkato. EC en la Etiropa
Unio, kie oni intencis ke neniu lingvo
estu “pli egala”® ol la alia(j) lingvo(j),

10- Dirmaniero far George Orwell (1903-1950) en lia ¢efverko

“La Besto-Farmo”



niaj diligentaj eliropaj samideanoj bone malkaSis pri
prioritatoj, kiujn oni dedicis al la parolantoj de la angla
por dungadoj en EU.

La angla, diskriminacia ankatu labor-merkate
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How English-speaking skills are keeping
Indian engineers away from their dream jobs

0000 -0 .= vemnl |

https://economictimes.indiatimes.com/jobs/how-english-
speaking-skills-are-keeping-indian-engineers-awayfrom-their-
dream-jobs/articleshow/48384078.cms

A Salmya Bastischary

Kiel alia ekzemplo, sur tiu ¢i vebpago de “The
Economic Times” ni legas, ke: “Esploro trovis, ke 97
elcentoj de ingenieroj en la lando (Barato) ne povas
paroli la anglan, kio estas postulata por laboroj” en iliaj
fakoj sialande.

3- La Angla: Ne stabila
La novaj anglaj lingvoj!

D-ro David Crystal en sia veko “La angla kiel Monda
Lingvo™"" konfesas pri nestabileco, diskialektigo kaj
dislingvigo de la angla aludante al jam ekzistantaj
ekz-e Singlish (Singapura Angls), Taglish (Tagaloga/
Filipina Angla), ... kaj fine referencante al la verko de
Tom McArthur'? parolas e¢ pri baldatia “angla familio
de lingvoj”:
/

An English family of languages? A

The future of world English is likely to be one of increasing mul-
tidialectism; but could this become multilingualism? Is English
going to fragment into mutually unintelligible varieties, just as
Vulgar Latin did a millennium ago? The forces of the past fifty
years, which have led to so many New Englishes, suggest this
outcome. If such significant change can be noticed within a rela-
tively short period of time, must not these varieties become even
more differentiated over the next century, so that we end up, as
\McArthur argues, with an English ‘family of languages’*¢° J

“La futuro de la monda angla probable estos kreskanta
multdialektismo; sed Cu tio povas farigi multlingvismo?
Cu la angla estas diserigonta en reciproke
nekompreneblajn variajojn, guste kiel la vulgara latina
igis antal miljaro? La fortoj de la pasintaj kvindek

11- David Crystal, English as a Global Language, 2 nd ed., Cam-
bridge, Cambridge University Press, 2003, 212 pp.

12- Tom McArthur, The English Languages, Cambridge: Cam-
bridge University Press, 1998.

sugestas tian rezulton. Se tiel grandaj Sangoj povas
esti rimarkitaj dum relative mallonga tempodatiro, ¢u
ne devas tiuj variajoj farigi e¢ pli diferencaj post la
venonta jarcento, tiel ke ni fine havu, kiel McArthur
argumentas, anglan ‘familion de lingvoj’?!3”!4

La angla, estos kies?

Vere interesas tio, ke ankat
David Graddol havas
suspektojn rilate al la angla
lingvo kaj gia futuro, ekz-e,
lat 1i en proksima estonteco
— se ne nun — la nombro de
tiuj, kies gepatra lingvo estas
la angla, estos malpli alta ol
tiuj, kiuj lernis/lernas gin kiel la dua ati fremda lingvo.
Komunikinte pri tio, li temigas la demandon:

Why You No

‘Spealk English 2!

Tiam la lingvajn normojn kiu grupo akceptigos al la
alia?!

4- Malfacileco de la angla

La angla, kiel Ciuj aliaj naturaj lingvoj de la mondo,
estas tre kompleksa kaj malfacila por lernado far
alilingvanoj — precipe post infanago.

Nun ni vidas iomete pri tio en la 4 Cefaj partoj de la
lingvo, t.e.:

1- Skribad-sistemo (alfabeto) %
2- Legad-sistemo (fonetiko)
3- Vortaro (leksiko)

4- Reguloj (gramatiko)
Angla alfabeto konsistas el 26
literoj, sed, ili estas utiligataj || -
por skribado kaj legado de |:
¢irkat 60 diversaj sonoj! Kaj e
la nuraj 5 vokaloj de la angla
alfabeto (a, e, 1, 0, u) estas
uzataj por preskat 30 diversaj

sonoj — kaj ankati iam ili estas =T
tute ne-prononcataj (kiel “¢” ¢ 5 15 5 e 51 %]
cn are”!) ® \ | ea | a1 | ao
. . . . p‘:l'__)l t|d ﬂcl;kq
Tio estigas plej m&lfacﬂan ETv 88 5Tz s
enigmon por solvi Ciu-vorte | IR

— ne nur por alilingvanoj, sed
ankati por la anglaligvanoj
mem! LONGMAN
PRONUNCIATION
DICTIONARY

Utiligi verkegon de s-ano John C. Wells

| € Wi

Por montri kiel, kiom kaj kial la angla
estas malfacila e¢ por anglalingvanoj,
nun ni vidu kelkajn pagojn de “Longman B e,

13- David Crystal, English as a Global Language, 2 nd ed., Cam-
bridge, Cambridge University Press, 2003, 212 pp., p. 177.

14- Tom McArthur, The English Languages, Cambridge: Cam-
bridge University Press, 1998



Prononcada Vortaro” far s-ano d-ro John C. Wells:

(7= 1
WHY?

English is hard to learr

m‘

Me Speak No
Engiish

ME NO SPEAK ENGLISH
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Diferenco de gramatiko

Diversaj redaktoroj de “The Times” kaj diversaj
gramatikgustoj  Ekz-e:

@ IRANA ESPERANTISTO, Dua Serio, N-ro 31, Atituno 2019 AR 50l ¥ o)les g




The team was in good form.

Al: The team were in good form.

2 P # ]

Elcento de uzado de singulara
verbo por plurala substantivo

-3

Singularaj verboj, kiuj uzigxis por
pluralaj substantivoj (en cxfartikoloj
de la revuo "The Times")

David Graddol, The Future of English? A guide to forecasting the
popularity of the English language in the 21st century, The British
Council, United Kingdom, 1997, 65 pp., p. 18.

Diferenco de gramatiko

Difinitaj kaj nedifinitaj substantivoj

Substantive

Lingvo: I ] La angla
La unua Kiz ajn lilero Kia ajn lero [Neprononcala | wokalo  [konsonanto
litero: {par kansananto

emfazado)

Ekz-0 amo domo pencl habir apple houss
Signifo amo domo krajona hara parma dama
difinita la ama | la dome | the™ pencll the™* hour | the™ apple | he* house
nadifinita | pomo domo a pencil an hour an apple a house | |

* Kutima prononco
** aliforma prononce

Aglutineco de la angla ne faciligis gin
Kelkaj adjektivigaj sufiksoj de la angla

Sufikso Gustaj aplikoj Malgustaj aplikoj
-al Cuftural Suressa
Echicational Helpal
Moeminal el
Marmal Dangeral
Hful ‘Sucres3ful Famedul
Heldaful Createdul
Useful Attractiful
“ous Cangerzue Educationous
Famous Cultursius
Tia Aractive Helpive
Creative Dangerive
Suppartive. Sunine
-y Claudy Cuftury
Sy Halpy
Foeey Famyy
Dirty. Dangery

Lernanto de la angla devas perkerigi, ke kiu vorto per kiu
certa sufikso povas kunmetigi por fari adjektivon.

Konkludo

La angla: ne estas tatiga kiel la komuna lingvo de la
mondo, Car, kiel ni rimarkis, gi:

* Vekas kontratiadon en plejmultaj landoj de la mondo,
pro sia imperialisma utiligado far Britio kaj Usono

» Kiel ¢iu alia natura lingvo, estas tre malfacile lernebla

far alilingvanoj precipe post infanago.
* Estigas diversajn diskriminaciojn

* Ne estas stabila kaj jam ekzistas multegaj novaj
anglaj lingvoj

Cefaj Fontoj

Krom tiuj fontoj, kiuj menciigis sur diversaj lumbildoj,
la subaj estis la plejuzitaj fontoj:

* http://en.wikipedia.org/
* http://eo.wikipedia.org/
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LA 7-A IRANA ESPERANTO-KONGRESO

Ne perdu la unikan oportunon por partopreni
en la plej grava jar-kunveno de tutlandaj
esperantistoj en Irano. Eksterlandanoj estas
bonvenataj por esti internaciaj gastoj de la
kongreso. Aligu kaj ri¢igu la kongreson.
Por pliaj informoj pri kongreso kaj aligoj
vizitu la suban retpagaron.

https://www.espero.ir/irek-7/
\ J




- Kio nova pri viaj infanoj?

- La filino geedzigis kaj ec
bonon trafis. La edzo helpas §in,
ordigas domon, lavas fenestrojn,
kaj kuiras tagmangojn.

- Si estas kontenta.

- Sed mian filon malbono trafis.
Lia malbona edzino devigas lin
ordigi domon, lavi fenestrojn
kaj ec li devas kuiri tagmangojn.

Idealoj similas al steloj. Neniam
ni ilin atingos, sed, same kiel
marveturiloj, ni elektas lai ili la
direkton de nia vojo.

Usono ne havas la oficialan
lingvon!

Ke “Genio estas longa pacien-
co”, kiel kantis Viktor Hugo.

Multaj homoj en la mondo
estas en la infero, Car ili tro
dependas de jugoj de aliaj.

La piloto de Cina aviadilo, kiu
kraSis en la 13a novembro
de 1993, katizis la morton de
¢irkali cent personoj. Liaj lastaj
vortoj estis: Sed kion signifas
«pull up»?

Diversajoj

A. Fekri

Seulo, ¢efurbo de Sud-Koreio,
en la korea lingvo guste signifas
cefurbon.

Patrino kaj edzino de Graham
Bell, la inventinto de la unua
bone funkcianta telefono,
ambatl estis surdaj.

La virinoj ¢iam zorgas pri
aferoj, kiujn la viroj forgesas.
La viroj ¢iam zorgas pri aferoj,
kiujn la virinoj memoras!

En Svedio, oni nomas la
televidan  negan  ekranon
“myromas krig”, kio signifas
militon de formikoj!

Du trionoj da logantaro de la
mondo dum sia vivo neniam
vidis negon!

Po Ciu 98 minutoj unu vorto
farigas en la angla lingvo.

Fragoj havas vitaminon C pli ol
orangoj.

Kiam Louis Pasteur produk-
tis la rabian vakcinon, diris
al sia kunlaboranto, se min
trafis la rabio, mortigu min.

Antat multaj jaroj iu franca
rego volis tri laboristojn kaj
diris al ili:

“Premion mi donos al tiu, kiu
fosos plej longan sulkon.”

Laduunuajlaboristoj komencis
disputadi pri siaj fosiloj:
“Bona fosilo devas esti longa”,
diris la unua.

“Gi devas esti larga”, diris la
alia.

Dum ili disputadis, la tria per
pli-malpli bona fosilo fosis sian
sulkon kaj gajnis la premion.

Esperantistoj, karaj
kunbatalantoj, ni ne perdu
nian tempon, babilante kaj
diskutante. Ni fosu nian
sulkon!

El Vortoj de Prof. Cart




Oni Supozis
Liven Dek/ Hispanujo

Oni supozis ke
li amas trajnojn.
Car dum la lastaj
monatoj oni
vidis lin alveni
ciuvespere,
samhore &is la
taluso de la fervoja trako. Tie li atendis
plurajn minutojn, gis fine, muganta
rapidtrajno sage preterpasis. Poste, kiel
unu plia ombro de la pejzago, li malaperis
en la vespera krepusko. Sed hierat, post
la forpaso de la trajno, eble Car la tago
estis pli griza ol ¢iam, oni ne vidis lin
foriri. Oni simple ne plu vidis lin.

En la jaro 1953 Winston
Churchill ¢efministro de Britio
de 1940 gis 1945 (dum la dua
mondmilito) gajnis la Nobel-
premion en literaturo.

elpensis mamzonan bukon.

En Islando ne ekzistas
arbaro.

Al
g

Average ¢iu persono fingrumas sian
nazon kvinfoje en horo.

Kreema
Jurnalisto

Iun tagon blinda viro sidis sur la
Stuparo de iu domo kaj metis skatolon
kaj paperon antau siajn piedojn. Sur
la papero estis skribita: “Mi estas
blinda. Bv helpi min”.

Kreema jurnalisto pasis tien. Li
rigardis la viron. Nur kelkaj moneroj
estis en la skatolo. Li ankal jetis
kelkajn monerojn en la skatolon
kaj senpermese, prenis la paperon,
gin turnis kaj skribis noton, remetis
paperon antat liaj piedoj kaj foriris.

Vespere, tiu jurnalisto revenis tien
kaj vidis, ke la skatolo estas plena de
moneroj kaj biletoj. La viro per la son-
padoj rekonis lin kaj alparolis: “Cu vi
estas tiu, kiu Sangis mian noton Ci-
matene? Kion vi skribis sur gin?

“Ne estis gravajo. Mi nur skribis vian
skribajon alimaniere”. Li diris tiun,
ridetis kaj datirigis sian vojon.

La viro neniam sciis kion 1i skribis,
sed sur &i estis legata: “Hodiat estas
printempo, sed mi ne povas vidi gin.”

Estu kreema, estu pionira,
pensu alimaniere kaj pozitive
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EN CARA RUSUJO

VOJAGI AL Rusujo en 1911, en la tempo
de la caro Nikolao, estis afero ne ordinara.
Por tio oni bezonis pasporton. Nu, tia
papero estis kvazal absolute nekonata en
Etiropo, kiam mi estis dudekjara. Tra Ciuj
landoj oni veturis tute libere sen pasporto.
E¢ por ir1 al Usono mi ne bezonis tion.
Felica epoko antall la unua mondmilito!
Ni gin ne revidos antatl ol la mondo farigos
interstata federacio.

Svisa pasporto en tiu tempo 1910 kaj
1911 estis ankorati granda pergamena
folio, sur kiu estis skribita, ke nia registaro
rekomendas la portanton al la protekto
de Dio kaj al la helpemo de fremdaj
alitoritatoj. La tuta familio en Genevo
volis vidi gin. EC mia patro neniam estis
vidinta tian dokumenton antate.

Oni devis viziti la imperian konsulejon
por ricevi vizon kaj tie oni audis la timigan
kompreneble

frazon: «Jes, ni sercos

informojn pri viy».

Lev Nikolajevi¢ Tolstoj

Tri celojn mi havis veturante al Rusujo
cara. Unue, la parolado arangita e la
Tolstoja Societo en Moskvo; due, aliaj
invitoj en Peterburgo, Kievo kaj Harkovo;
trie, deziro viziti la Cefministron Kokovcev
por pledi por la liberigo de konata
samideano Postnikov, erare ai maljuste
arestita.

Post prelego en Breslat kaj vizito al
Krakovo, la belega pola urbo, mi prelegis
en Lvovo kaj eniris Rusujon survoje
al Jmerinka. Jam impresis la fakto, ke
altaj policanoj en kamelharaj manteloj
forprenis la pasporton kaj komparis la
vizagon de Ciuj vojagantoj en la vagonoj
kun fotografajoj, kiujn ili tenis en la manoj.
Tiu serca rigardo certe impresis. FeliCe mi
ne similis 1un el la serCataj kaj ni alvenis
al Kievo sen plua emocio. La malvarmo,
blanka nega tegmentaro, hela suno, blua
aero, oraj kupoloj, Carma bonvenigo kaj
vespere rekuSigo en la vasta vagonego, kie
barbulo faris teon en samovaro.

En Moskvo la ¢ambrego de la Tolstoja
Societo estis plenplena. Patilo Birukov
prezidis kaj lia bofratino, Anna Sarapova,
ekploris pro gojo revidante genevanon.
En Peterburgo la permeso por la prelego,
petita jam de du monatoj, alvenis nur
posttagmeze por la vespero kaj aro da
bonvolaj samideanoj devis disporti la
kunvokilojn al la diversaj adresoj. Dum
mi prelegis, granduniforma polic-oficiro
sidis dekstre de mi kaj atente sekvis Ciun
vorton.

Kun la svisa diplomato mi vizitis la
cefministron Kokovcev sekvantan
matenon kaj klarigis al 1i, ke nia movado
estas tute ne politika afero, sed klera kaj
scienca klopodo, kiu ne meritas suspekton.
L1 promesis reekzamenon.
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* A kreskigu la florojn en ¢i-aiituno.
1 eVI O La kuglo de la malnova malamiko,
g vundigas vian figuron
Kvazaii vi estas maro kaj
Dedice al virinoj de Kobani ruga fiso trankviligas en vig sino
Viaj delikataj haroj,
estas briloj de viaj noktaj sunoj
Vi estas plorsaliko kaj

Rigardu al I3 generacio de 1a ckzekuto,
ili ne volas ke la suno levigu
En la arbaro de [a spegulo,

e birdo scias ke plorsalikoj mortas stare.
la kolombo de 1a paco trankviligu! B Viaj revoj kreskas
La revojn de la mar—infapoj ; \ aj baras vojon al TOTLD
entombigas la Vaga patrin 5 : .\. is Vi estas kaj la papilio* ankati,
Kiu povas en ¢i-lando bari la pluvon kaj -‘g\ € mortas [a sprito* de' | liper
floron? k:

pt

La pafilo en via man' estas lulilo
kaj vi lulkantag por gi

Gis la patrio en via brakum’
eldormu gis frumateno.

Viaj fingropintoj estas rivero

kaj kantas himnon enlande.

Gis la ruga tero de patrio,

* Papilio estas simbolo de ekflugo kaj

8prito estas simbolo de libereco kaj
liberalismo.
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e Esperantigis: Ali Moradi

Esperanto cn unu rigardo
La plej simpla kaj la plej logika lingvo en la mondo
Verkis: MH. Saheb Zamani, Ph. D. el IRANO. El la libro «La Dua Lingvo»

» Esperanto ne havas duon-vokalajn literojn (kiel 6 ai ii).

»Esperanto ne havas ortografian problemon, ar Esperanta
skribajo estas fonetika.

» Esperanta gramatiko havas 16 regulojn, kaj neniun escepton.

» Akcento ¢iam estas sur la antan-lasta silabo: “akvo”,

“libro”, “lokomotivo”.
» Oni faras vortojn per radikoj kaj afiksoj (' + A).

» Esperanto kun 30 000 radikoj, kaj 142 afiksoj, minimume faras
4260 000 vortojn.

»Miloj da versoj kaj poemoj — ekzemple tiuj de Hajjamo kaj
Hafizo — estas tradukitaj en Esperanton.

»Sanktaj libroj — ekzemple la nobla Korano kaj la sankta
Biblio — estas tradukitaj en Esperanton.

»Kelkaj radio-elsendoj el Azio, Europo, kaj Sud-Ameriko
elsendas Esperantajn radioprogramojn.

»UNESKO proponis kaj konsilis lernadon de Esperanto al Ciuj
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Korelativoj
-a (eco)
Generaliga: C -¢ (loko)
Nedifinita: _ -0 (o)
-u (identeco)
Demanda: K -al (kaiizo)
Montra: T / -am (tempo)

-el (maniero)

landoj. :
e Negativa: Nen -es (posesivo)
-om (kvanto)
Bazaj Finajoj A
-E a
| Nom-finajo: -O Nom- adjektivaj finajoj
- hotelo/ muzeo/ teatro ..
-] en'pluralo. : i : Artikolo: La
\/*+ -N Adjektiv-finajo: -A muZCO_]/glOte!O_]/ belaj . L ﬁl.mo.
-0 bela/ bona/ varma onaj (signo difinita)
15 Kontraii-radika prefikso Filmo
ontrau- 1Ka pre . .
-AS Adverb-finajo: -E (nedifinita)
-OS bele/ bone mal-bela/ mal-varma
-US
v =radiko U
Verboj havas unu konjugacion kaj farigas per ses finajoj: Vv =radiko
Infinitivo Pasinta Nuna Venonta  Kondicionalo Imperativo
-1 - IS - AS -0S -US -U
voo+1 N +1IS v +AS N +0S v +US N +U
helpi helpis helpas helpos helpus helpu
mangi mangis mangas mangos mangus mangu
-N: (Objekto) Substantivo Nombroj 11= dek unu
kun n-finajo 12 =dek du
Mi helpas vin. 1 =unu 6 = ses 20 = dudek
Vi helpas min. 2=du 7=sep 100 = cent
Si helpas ilin. Mi vizitas muzeon. 3=tri 8 = ok 101 = cent unu
Ni/ ili helpas vin, Mi spektas filmon. 4= kvar 9=nall 200 = ducent
Gi/ Gin 5 =kvin 10 = dek 1201 = mil ducent unu
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